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TRADUCTION DES PROPOSITIONS INFINITIVES - CORRIGE

Annales INALCO (2008-2009) - 2° année de licence - T. Bottineau.

Traduisez les phrases suivantes contenant des propositions infinitives :

Je ne I'ai jamais vue sourire.

51 HUKOTAA He BAJEN, KaK OHA yIbIOaeTes.

A HI/IKOFI[a He BAZEN e8 ynbIbaromeiics.

S HEKOTJIA He BHZEN eé ¢ YIFIOKOi Ha Ty0ax.

Il 1a regardait sourire a un autre et il 1’a nettement entendue dire "a demain".

OHn HabmIonAl, KaKk OHA YIbI0Anack APyroMy, U OH SICHO YCJBIIIA (CIBIIAN), 4To (Kak)
OH4 cKazana emy "o 3aBTpa".

On a dit que dans ces contrées, il y a beaucoup de loups et cette nuit, je crois bien avoir
entendu les loups hurler tout prés.

TOBOPSIT, UTO B HTHX KPafX MHOTO BOJKOB, s AYMAI0, 4TO (3TOi) HOUBIO 51 AEHCTBUTEIHHO
cipIran (ycpIman), Kak (4To) COBCEM OJIM3KO BELIU BOJIKH.

Je ne I'ai pas senti venir, mais je 1'ai vu entrer et passer trés vite dans l'escalier.

S He 3aMeTHI erd mpHxOga, HO BACH, KAK OH BOMIET M OYCHb OBICTPO MPOIIET MO
JECTHHUIIE.

Il a été poursuivi par la justice pour avoir incité ses voisins a ne pas témoigner au
tribunal.

OH GblT IPHUBICUEH K CyIeOHOM OTBETCTBEHHOCTH 3a TO, YTO MPU3BIBAT CBOMX COCEIEH
HE JIaBATh TIOKA3aHUI1 B Cy/IE.

Ero oTmanu mosu cyn (Ha wero monanu nox cyn, Ha Hero Obuta moman sxand0a) 3a 10, 4To
IPU3BIBAJI CBOMX COCENEH HE TaBATh MOKA3aHUI B CY/IE.

On lui a offert une encyclopédie, il y a trouvé un monde a lire et a découvrir.

Emy HO;[épI/IJH/I SHLUKJIONEANIO, OH HAIIEN B HEH MUD ISl YTEHUS] U OTKPBITHH.

Deux voisins, assis sur leur porte, se rappelérent avoir vu sortir un vieux pauvre avec un
chien n01r (Maupassant)

JIBa cocejia, CHACBIINE HA MOPOTe CBOMX ABEPEH, BCIOMHIIM, KaK (4TO) YBUIEIH, UTO
CTApBIN HULIUI BBIXOAW (BBIIIEN) CO CBOSH uépHoii codakoi. (I'm 1e Momaccan)

Il partait, indigné, lorsqu'il s'entendit appeler. (Rolland)

BO3MyIIasiCh, OH CTaJI yIAIAThCS, KOLIA YCIIBIIIAIL, 9TO erd OKIAKHYIIL.

B BO3MYIICHHH OH YXK¢ YXOIFII, KOTIA YCIBIIIA, 4T0 erd okmfkuymd. (Pomén Pomwtan)
Et on entendait les gouttes d'eau, une a une, tomber sur la moire tendue. (Flaubert)

1 GBLITO CITBIIHO, KAK OHA 3a APYroil KAILTH MANATH Ha HATAHYTHI MyAp.

I1 sentait battre son cceur, des frissons lui couraient sur la peau. (Maupassant)

OH d9yBCTBOBAI, KaKk ObSTCS erd cépame, Kak mpoberaer mo koke apoxkb. (Du 1e
Moraccan)

Il arriva tout pres de 1'eau et la regarda couler. (Maupassant)

OH mOIOMIEN COBCEM GIA3KO K BOAC U CTAT CMOTPETh, KAK OHA TEUET (HA TEUCHHE BOJEI).
(I'm e Momnaccan)

Pierre ne pouvait plus demeurer dans sa chambre ! Cette maison, la maison de son pére
I'écrasait. Il sentait peser le toit sur sa téte et les murs 1'étouffer. (Maupassant)
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[Teep GOIbILE He MOT OCTABATHCS B CBOGH komHaTe! ITOT JIOM, JIOM €r0 OTIIA yTHETAN erd
(maBmn Ha Herd). OH YYBCTBOBAN Ha Ce0E TSDKECTh €rd KPBIIIHM, YYBCTBOBAN, KaK CTEHBI
noMa aymar ero. (I'm me Momnaccan)

La fenétre ouverte, il écoutait, la nuit, la pluie tomber sur Poitiers et suivait des yeux les
phares dorés des rares voitures qui, au passage, faisaient naitre du mur de grosses roses
passées pour les rejeter a l'ombre aussitot. (Sagan)

OTKpHIB HOYBIO OKHO, OH CiIyIIall, kak Ha IlyaTse nanaer 10/b, U CISLMI B3IILAOM 3a
(bapaMI/I peaKnx Hpoe3afonmx ABTOMOOWJICH, 30J10TOM CBET KOTOPBIX BBIPUCOBBIBAI Ha
cTeH¢ Oonbivie ONEmHBIE PO3BI, M Cpa3y MOTOM OTOpACHIBAT MX B TeHb. (DpaHcyasa
Caran)

Il paraissait connaitre le pays assez mal. (Mérimée)

Kazasock, oH JOBOIBHO MI6X0 3HaI 31TH Kpasd. ([Ipocép Mepnmé)

Elle semblait dormir.

Kazanocs, (4T0) OHA CIIHT.

OHa, KaXKeTcs, CIiaa.

Il m'avait semblé entendre parler dans votre chambre.

Mue noxasanocr, 4YTO KTO-TO Pa3sroBAPUBACT B BALLICH KOMHATE.

MHe MOCBIMATHCH TOI0Ca B BAIIei KOMHATE.

Lambert ne paraissait pas avoir écouté. Le menton sur les poings, il regardait la salle sans
fixer personne en particulier et semblait se désintéresser de ce qui se passait. (Georges
Simenon, Les Témoins).

Kazanock, (uto) Jlam6ép He cayman. Onépmuch moabopoIKoM Ha CKATBIC KYIakH, OH
CMOTpEI B 31, HU DIAAS HHU Ha KOTO B OCOGEHHOCTH, C BFZOM 9YENOBEKA, KOTOPBIH He
UHTEpECYeTCs TPOUCXOMIIMUM (C BUJAOM HE HMHTEPECYIOMETOCsS TMPOUCXOISITIM
yenoneka). (Kop:x CuMeHOH)

2/2



	TRADUCTION DES PROPOSITIONS INFINITIVES - CORRIGE

